
 

  
  
  
  

  هاي ادبيات تطبيقي در ايران شناسي كتاب كتاب
  چمي ويدا بزرگ

  
  
  

  چكيده
كه به صورت هاي مستقلي است  شناسي گردآوري فهرستي از تمامي كتاب هدف اين كتاب

هايي كه  تأليف يا ترجمه به زبان فارسي دربارة ادبيات تطبيقي منتشر شده است، و نيز كتاب
بخش يا فصلي از آنها، چه در حوزة نظريه يا به لحاظ عملي، به ادبيات تطبيقي اختصاص 

ان تهيه شناسي كاملي از ادبيات تطبيقي در اير هنوز كتاب ،تا آنجا كه نگارنده اطلاع دارد. دارد
شناسي حاضر كمك بزرگي به پژوهشگران و دانشجويان ادبيات  كتاب. و تدوين نشده است
اي ديگر، اطلاعات مقدماتي لازم براي دنبال كردن سير  شود و، از زاويه تطبيقي محسوب مي

در اين  .دهد تحول نظري و عملي ادبيات تطبيقي در كشور ما را در اختيار پژوهشگران قرار مي
، محل اند و پس از آن عنوان ه مرتب شدهها بر اساس الفباي نام نويسند شناسي، كتاب كتاب

  .نشر، ناشر و تاريخ انتشار كتاب به ترتيب ذكر شده است

شناسي ادبيات تطبيقي در ايران، تاريخچة ادبيات تطبيقي در  ادبيات تطبيقي، كتاب: ها كليدواژه
 .ايران، ابزارهاي پژوهش در ادبيات تطبيقي

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
 عضو هيئت علمي فرهنگستان زبان و ادب فارسي  
 bozorgchami@yahoo.com :رنگا پيام  
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  مقدمه
گذرد و دايرة فعاليت آن هر روز  نزديك به دو قرن از عمر ادبيات تطبيقي مي

هاي گوناگون علم، از جمله  يابد به طوري كه دامنة نفوذش به همة رشته گسترش مي
شناسي،  زبان(، علوم انساني )سينما، نقاشي، موسيقي، معماري، پيكرتراشي و غيره(هنر 
سياست، (، علوم اجتماعي )شناسي، تاريخ و غيره هنگشناسي، فر شناسي، مردم روان

، مذهب و فلسفه و حتي علوم خاص )شناسي و غيره شناسي، جامعه اقتصاد، انسان
 . رسيده است) رياضيات، پزشكي، فيزيك و غيره(

حجم روزافزون اطلاعات كه به اشكال گوناگون از قبيل كتاب و گزارش و 
روز دشوارتر  شود، دستيابي به آنها را روزبه منتشر ميهاي دانشگاهي و مقاله  نامه پايان
آوري اطلاعات منابع و تسهيل دستيابي پژوهشگران به اين  از اين رو، براي جمع. كند مي

در گروه ادبيات » شناسي ادبيات تطبيقي در ايران كتاب«اطلاعات طرحي با عنوان 
  . تطبيقي فرهنگستان زبان و ادب فارسي آغاز شد

هاي ادبيات تطبيقي در ايران در  نامه شناسي پايان ، كتاب1نامه پيشين ويژه در شمارة
هاي ادبيات تطبيقي  شناسي كتاب اختيار پژوهشگران قرار گرفت و در اين شماره كتاب

  . شود در ايران ارائه مي
  هدف و دامنة كار

امي گردآوري فهرستي از تم» هاي ادبيات تطبيقي در ايران شناسي كتاب كتاب«هدف 
هاي مستقلي است كه به صورت تأليف يا ترجمه به زبان فارسي دربارة ادبيات  كتاب

هايي كه بخش يا فصلي از آنها به ادبيات تطبيقي  تطبيقي منتشر شده است، و نيز كتاب
  .اختصاص دارد

شناسي نظم اطلاعات است، ولي، با توجه به وسعت قلمرو  يكي از اركان مهم كتاب
هاي دانش بشري، موضوع بسياري از  ارتباط آن با ساير شاخه ادبيات تطبيقي و

بندي موضوعي آنها  اي است و در نتيجه تقسيم شناسي بينارشته هاي اين كتاب كتاب

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
، نامة فرهنگستاننامة  ، ويژهادبيات تطبيقي» .هاي ادبيات تطبيقي در ايران نامه شناسي پايان كتاب«. چمي ويدا بزرگ 1

  .176 ـ 146): 1390( 2/1
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ها بر اساس  شناسي، كتاب از اين رو، تصميم بر اين شد تا در اين كتاب. دشوار است
  .الفباي نام نويسندگان مرتب شود

 روش كار و مشكلات

ها و مشكلاتي  هاي ادبيات تطبيقي در ايران با محدوديت آوري اطلاعات كتابگرد
هاي  هاي ادبيات تطبيقي از ميان انبوه كتاب مسئلة اصلي انتخاب كتاب. رو شد روبه
ها در وهلة نخست عنوان و  ملاك گزينش كتاب. هاي ادبيات فارسي و خارجي بود رشته

در . ويژه فهرست مطالب آنها بود ها و به موضوع آنها، و در وهلة بعد بررسي كتاب
متأسفانه عنوان برخي از . ها ضروري بود برخي موارد، رؤيت و بررسي دقيق كتاب

هاي ادبيات فارسي روشن و گويا نبود و گزينش آنها تنها بر اساس عنوان امكان  كتاب
هنوز بر  اي نوپاست و قلمرو آن از سوي ديگر، ادبيات تطبيقي در ايران رشته. نداشت

هاي بسيار كمي تحت اين موضوع در  به همين دليل، كتاب. همگان روشن نيست
ها را دشوار  وجو و بازيابي كتاب اند و اين مسئله كار جست ها فهرست شده كتابخانه

رو  هاي ادبيات فارسي و خارجي روبه ساخت و در عمل با حجم زيادي از كتاب مي
يادآوري اين نكته نيز ضروري است كه  .ري بودشديم كه بررسي بسياري از آنها ضرو

شناسي به معني صحه گذاشتن بر محتوا و  صرف ذكر عنوان يك كتاب در اين كتاب
لازمة چنين امري مطالعه و تحليل دقيق اين  ،بدون شك. روش علمي آن نيست

  .هاست كتاب
لعة نسبي آنها دست آمده نياز به دقت و مطا به ها از ميان انبوه اطلاعات گزينش كتاب

ها در كتابخانة ملي بود و دسترسي به  مشكل بعدي محدوديت دسترسي به كتاب. داشت
نشده، در بسياري موارد تنها با همكاري صميمانة  هاي فهرست شده، و گاه فهرست كتاب

  .پذير شد برخي كتابداران كتابخانة ملي امكان
پي به كتابخانة ملي اهدا شود، هاي چا اي از كتاب از آن جا كه مقرر شده است نسخه

نويسيِ  شناسي ملي، اطلاعات فهرست رود كه كتابخانة ملي، و بالطبع كتاب انتظار مي
به همين دليل، . هاي چاپي كشور را در اختيار داشته باشند مجموعة كاملي از كتاب

شناسي قرار  شناسي ملي و كتابخانة ملي كمابيش منبع اصلي اطلاعات اين كتاب كتاب
ها و فهرست كتابخانة فرهنگستان زبان و ادب  شناسي پس از بررسي كتاب. گرفت
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دست آمده با مراجعه به كتابخانة ملي  شناسي ملي، فهرست به ويژه كتاب فارسي و به
  .تكميل شد

  
   تنظيم كلي
هاي ادبيات تطبيقي، بر اساس  نامه شناسي پايان شناسي نيز، مانند كتاب اين كتاب
هاي آن به قرار  شناختي مدخل يسندگان مرتب شده است و اطلاعات كتابالفباي نام نو

  :زير است
نام خانوادگي، نام : اگر كتاب كاملاً به موضوع ادبيات تطبيقي مربوط باشد

  .ناشر، سال نشر: محل نشر. ويرايش. ويراستار/نام مترجم. عنوان كتاب. پديدآورنده
نام خانوادگي، نامِ : طبيقي مربوط باشدو چنانچه بخشي از كتاب به موضوع ادبيات ت

در نام و نام خانوادگي پديدآورندة » .عنوان بخش يا مقاله«. پديدآورندة مقاله يا بخش
ناشر، : محل نشر. ويرايش). ويراستار/مترجم(، ساير پديدآورندگان عنوان كتابكتاب، 

  .صفحات بخش يا مقاله: سال نشر
هايي كه ناشر يا ناشران ديگري نيز  ورد كتابها در م براي اجتناب از تكرار مدخل

اند، در صورتي كه محتواي كتاب تغييري نكرده باشد در زير مدخل  آنها را چاپ كرده
استفاده شده و پس از آن اطلاعات ) نيز نگاه كنيد(» نيز نك«اصلي از عبارت اختصاريِ 

  .ناشر يا ناشران ديگر كتاب آمده است
هاي ديگر به چاپ رسيده باشد، به همين ترتيب  ب يا كتاباي در كتا و چنانچه مقاله

  : استفاده شده است، مانند» نيز نك«از عبارت اختصاري 
: 1354 اميركبير، : تهران. 1ج. نقد ادبيدر » .ادب تطبيقي«. كوب، عبدالحسين زرين

125 - 128.  
  .205-201: 1338بنگاه نشر انديشه، : تهران ←نيز نك 
به همراه جستجويي چند در باب شعر : نقش بر آبدر » .ات تطبيقياز ادبي«. ــــــ 

ها، گفت و شنودها و  حافظ، گلشن راز، گذشتة نثر فارسي، ادبيات تطبيقي، با انديشه
  .361 - 295: 1368 معين، : تهران. ها خاطره

  .361 - 295: 1381 سخن، : تهران. ]ويرايش ؟[ ←نيز نك 
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فهرست نام پديدآورندگان تا حد امكان از سازي و مستند كردن  براي يكدست
در مواردي كه يك مقوله از اطلاعات . استفاده شده است مستند اسامي مشاهير و مؤلفان

شناختي يافت نشده، ساير اطلاعات، بدون ذكر آن مقوله، مطابق با نظم يادشده  كتاب
باط آن با موضوع چنانچه عنوان كتاب يا فصل به اندازة كافي گوياي ارت. ارائه شده است

شناختي توضيح كوتاهي دربارة كتاب يا آن  ادبيات تطبيقي نباشد، بعد از اطلاعات كتاب
  .فصل خاص ارائه شده تا ارتباط آن با موضوع براي خواننده روشن شود

هاي مربوط به موضوع ادبيات  شناسي شامل تمام كتاب بدون ترديد، اين كتاب
اميدواريم . گيرد كه نگارنده يافته است تي را در بر ميتطبيقي نيست، بلكه تمامي اطلاعا

جانب ما  نگار اين خوانندگاني كه اطلاعاتي در اين زمينه دارند با ارسال آن به نشاني پيام
  .رساني ياري كنند شناسي و تكميل اين طرح اطلاع هاي اين كتاب را در رفع كاستي

رضا انوشيرواني كه  آقاي دكتر عليدانم از استاد گرانقدرم  در خاتمه وظيفه خود مي
  .مرا در اين كار راهنمايي و كمك كردند، قدرداني و تشكر نمايم
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  .1387 سخن، : تهران .ادبيات ايران در ادبيات جهان. آذر، اميراسماعيل .1

به اهتمام مريم . پژوهشي در ادبيات تطبيقي: حافظ در آن سوي مرزها .ــــــ  .2
 .1390سخن، : نتهرا. برزگر

  . 1369 معين، : تهران .مسيح در ادبيات فارسي ةچهر. ، قمر)زرين كوب( آريان .3
  .1378   سخن، : تهران ←نك نيز

از قرن نهم تا (عناصر فرهنگ و ادب ايراني در شعر عثماني . آيدين، شادي .4
 .1385 اميركبير، : تهران .)دوازدهم هجري

ترجمه و  .استايوسكي در ادبيات عربيثير دأپژوهش تطبيقي ت .ابوالوي، ممدوح .5
  .1385 دانشگاه لرستان، : خرم آباد. علي عزيزنيا و تعليق علي نظري

بررسي تطبيقي داستانهاي صادق  :ادبيات تطبيقي ايران و هند .احمد، محمدقاسم .6
 .چند ي هند پريم نويس برجسته چوبك، جلال آل احمد، سيمين دانشور و داستان

    .1390 مدحت، : تهران
دبير  .انديشي سينما و ادبيات مجموعه مقالات اولين هم .اربابي، محمود، گردآورنده .7

 .1387 فرهنگستان هنر، : تهران. انديشي محمود اربابي علمي هم

كليدر، رمان حماسه و در » ."كليدر"در  "دن آرام"رفتار خلاق با «. اسحاقيان، جواد .8
 .198 - 169: 1383 آذين،  گل: تهران .عشق

سازمان مطالعه و تدوين كتب علوم : تهران. مجموعه مقالات: سطوره و ادبياتا .9
 .1384 ، )سمت(انساني دانشگاهها 

زبان و (» ادبيات تطبيقي«ترجمه و راهنماي الادب المقارن . اصغري، محمدجعفر .10
پيام دانشگاهي، : اصفهان. بر اساس كتاب دكتر عليرضا شيخي؛ )ادبيات عربي

1389. 

رشته زبان و ادبيات ): (ادبيات تطبيقي(الادب المقارن «اهنماي كتاب كتاب حاضر ر
  .نور است تأليف عليرضا شيخي از انتشارات دانشگاه پيام» )عرب

نويد : شيراز .جدال مدعيان با سعديدر » .شهرت سعدي در اروپا«. امداد، حسن .11
 .190 - 189ص : 1377 شيراز، 

شاهنامه و ابعاد ايدئولوژيك : غربي هاي متون شرقي، شيوه. اميدسالار، محمود .12
با پيشگفتار اكبر . جهاني شاهنامه ةهزار نةزمين به بها شناسي در مغرب شاهنامه



 مقاله 5، پياپي )1391 بهار و تابستان( 3/1 ادبيات تطبيقي  107
  هاي ادبيات تطبيقي در ايران شناسي كتاب تابك

 

  .1389 مركز پژوهشي ميراث مكتوب، : تهران. ايراني
محمدتقي « الشعراء ملك نةادبيات تطبيقي با تكيه بر مقار. مقدسي، ابوالحسن امين .13

انتشارات و چاپ،  ةسسؤدانشگاه تهران، م: تهران .»وقياحمد ش«و اميرالشعرا  »بهار
 1386. 

   .1370 سروش، : تهران. ادبيات در سينما. اميني، احمد .14
ايوان مدائن از ديدگاه دو شاعر نامي تازي و پارسي بحتري و . انوار، اميرمحمود .15

گاه دانش: تهران. تحقيق و مقايسه و شرح منثور و منظوم از اميرمحمود انوار .خاقاني
 .1383 انتشارات و چاپ،  ةسسؤتهران، م

عباسي و  ةسير شعر و ادب از دوران قبل از اسلام عرب تا پايان دور. ــــــ  .16
: تهران. افكار سعدي و متنبي و داوري ميان دو شاعر نامي پارسي و تازي ةمقايس

  .1380 انوار دانش، 
شوراي گسترش  و آرا ژهوا: تهران .شاهنامه و ادبيات قزاقي. باتيرخان، بولاك بك .17

 .1383 زبان و ادبيات فارسي، 

. ترجمة خليل محمودي .هاي ترجمه از ادبيات تطبيقي تا پژوهش. باسنت، سوزان .18
  .1387احسن، : تهران

 بررسي باغ در شعر كلاسيك فارسي و بازتاب آن در نقاشي سنتي ايران. باقري، آذر .19
 .1390 طهوري، : تهران .)بازگشت ادبي ةتا دور. از قرن چهارم ق(

: تهران. مهدي افشار ةترجم. هندي  ـ نقش اقبال در ادب پارسي. برني، مظفرحسين .20
  .1364 كل انتشارات و تبليغات،  ةوزارت ارشاد اسلامي، ادار

ي فرانسوي قرن  ايران در ادبيات و انديشه: از تصوير تا اسطوره. بونرو، اوليويه اش .21
  .1390 پژواك، : تهران .قيصريابراهيم  و حسن فروغي ةترجم .هجدهم

ي جنگ رستم  تحليلي نو از انگيزه: تني و جاودانگي در اساطير روئين. بهرامي، ايرج .22
در رابطه با پهلوانان اساطير  »اهل حق«  و اسفنديار، با نگرشي بر آئين مهر، يارسان

  .1383 ند،وورجا: تهران .شاهنامه
تنيِ  هايي است كه خصلت رويين رههدف اين كتاب آگاهي بيشتر از زندگاني اسطو

گمش سومري،  اما دو اسطورة ديگر، شمشون يهودي و گيل. ناپذيري دارند آسيب
بشري يا  هايي استثنايي نظير قدرت فوق نيز به علت دارا بودن خصيصه
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كتاب به وجوه اشتراك و افتراق . اند وجوي راز جاودانگي بررسي شده جست
  .پردازد العادة پهلونان اساطيري مي خارقها و شباهت رفتارهاي  اسطوره

 .تا نا، بي بي: جا بي. ادبيات تطبيقي. بهنام، جمشيد .23
ايدون، : تهران. محمود كمالي ترجمة .نبرد پدر و پسر در ادبيات جهان. پاتر، آنتوني .24

 1384. 
: تهران .از حافظ شيرازي تأثيرپذيري شاعران كرد ايران و عراق .پارسا، احمد .25

 .1388 ، »متن« ليف، ترجمه و نشر آثار هنريأت ةسسؤنر، مفرهنگستان ه
عربي و مولوي و مقايسة  مسألة تشبيه و تنزيه در مكتب ابن«. پورجوادي، نصراالله .26

 از  ي ع م ج  م ل ق  ه ب.  ان ي ران و اي  ان رك ت  اه دگ از دي ناولا مدر » .زبان و شيوة بيان آنان
  وزارت:  ران ه ت.  ران اي  ي لام اس  وري ه م ج  ي گ ن ره ف  ي زن راي  ردآوري ؛ گ نويسندگان

  .39-17: 1369،  ارات ش ت و ان  اپ چ  ان ازم ، س ي لام اد اس و ارش  گ ن ره ف
عربي دربارة  پردازد كه مشايخ ايراني تحت تأثير آراء ابن اين مقاله به اين موضوع مي

از او اين مسئله را به تعبيري ديگر به  اند و چه قبل و چه بعد تشبيه و تنزيه نبوده
شود كه مولانا  اين موضوع نيز در مقاله مطرح مي. اند زبان فارسي بيان كرده

 .حلي مشابه ارائه داده است الدين از ديدگاه خاصي به مسئله نگاه كرده و راه جلال
فارسي  سمبولهاي جاودان در ادبيات: ادبيات تطبيقي مار و كاج. تاواراتاني، ناهوكو .27

   .1385 بهجت، : تهران. و ژاپني
بزرگداشت  ةكنگر: تهران .ليلي و مجنون فضولي و نظامي ةمقايس. تجليل، جليل .28

 .1374 حكيم محمد فضولي، دبيرخانه، 

  . ]1363[علوي، : تهران .ادبيات ايران از ديدگاه اقتصاد. فرد، حسن توانايان .29
و امثال و حكم آمده است كه اي از اشعار  در مقدمة كتاب، شرح مختصر پاره

هاي كتاب را اشعار برحسب موضوعات  ساير قسمت. مفاهيم اقتصادي دارند
اقتصادي، اشعار اقتصادي بر حسب نام شاعر، و امثال و حكم اقتصادي تشكيل 

  .دهد مي
  ي اه گ ن:  ه چ دري  زده ان از پدر » .هاي شاهنامه با ادبيات جهان همانندي« . ي ال اگ ودوآ، م ت .30

،  لان ي گ  اه گ ش دان]:  ت رش[. ور پ ف وس ي  اظم دك م ح م ترجمة. او  ةام ن اه و ش  ي ردوس ف  ه ب
1377 :149 - 152. 
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. هاي شرق و غرب ها در مكتب بيني مولوي و جهان. جعفري تبريزي، محمدتقي .31
  .1370بعثت، : تهران

راز بقاي ايران در  در» .انديشة بودا در مثنوي«. جعفري لنگرودي، محمدجعفر .32
  .409 - 407 :1371 گنج دانش،  ةكتابخان: تهران. سخن مولوي

راز بقاي ايران در سخن در » .انوشيروان در اشعار شعراي بزرگ عرب« .ــــــ  .33
 .110 - 107 :1369 گنج دانش،  كتابخانة :تهران .فردوسي

: تهران. ولويراز بقاي ايران در سخن مدر » .فلسفة يونان در مثنوي«. ــــــ  .34
  .397 - 393 :1371 گنج دانش،  ةكتابخان

  .1390 چشمه، : تهران. محمودي. م ةترجم .ادبيات تطبيقي. الدين، محمدسعيد جمال .35
برگردان و  .پژوهشي تطبيقي در ادبيات عربي و فارسي: ادبيات تطبيقي. ــــــ  .36

   .1388 ز نشر، دانشگاه شيراز، مرك: شيراز. حسين كياني و پور تحقيق سعيد حسام
  .1368 اسپرك، : تهران. فردوسي و هومر. جمالي، كامران .37
زندگي، عشق و مرگ از در » .ديدگاه هدايت و ادبيات جهان«. جوركش، شاپور .38

: تهران .هاي هدايت نگاهي نو به بوف كور و ديگر عاشقانه: ديدگاه صادق هدايت
  .246 - 222 :1378 آگاه، 

كنندة عشق كه  ين زن و مرد و اشاره به آفات تباهطرح موضوع عدم ارتباط خلاق ب
است، همواره در ادبيات اروپا و  بوف كورمضمون بسياري از آثار هدايت از جمله 

اين مقاله به بررسي اين . امريكا بخش مهمي را به خود اختصاص داده است
ر در پردازد كه هدايت از ادبيات اروپاي غربي تأثير پذيرفته و اين تأثي موضوع مي

هدايت براي تصوير كردن مسائل دردناك . خوبي نمايان است هاي او به داستان
  .هاي ادبيات غرب استفاده كرده است زندگي ايراني و انتقاد از جامعه از تكنيك

: تهران .ادبيات فارسي درادبيات فرانسه رگون؛ تأثيااز سعدي تا آر. حديدي، جواد .39
 .1373 مركز نشر دانشگاهي، 

  .1346 جواد حديدي، : شهدم .ايران در ادبيات فرانسه .ــــــ  .40
 .هفده گفتار: رهروان حقيقتدر » .هاي فرانسوي زنان شاهنامه در داستان«. ــــــ  .41

 .211 - 194: 1380 مركز نشر دانشگاهي، : تهران
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هفده : رهروان حقيقتدر » .هاي فرانسوي شاعران ايراني در نمايشنامه«. ــــــ  .42
  .304 - 292: 1380 مركز نشر دانشگاهي،  :تهران .گفتار

هفده : رهروان حقيقتدر » .شاعران فرانسوي در مكتب عارفان ايراني«. ــــــ  .43
  .276 - 255: 1380 مركز نشر دانشگاهي، : تهران .گفتار

  .1379بقعه، : تهران. شاعران فرانسوي در مكتب عارفان ايراني .ــــــ  .44
 .هفده گفتار: رهروان حقيقت در» .بيات تطبيقيهاي پژوهش در اد شيوه«. ــــــ  .45

  .254 - 246: 1380 مركز نشر دانشگاهي، : تهران
  .1368 سروش، : تهران .بيدل، سپهري و سبك هندي. حسيني، حسن .46
نظري به شعر سهراب : نيلوفر خاموشدر » .بيدل و سپهري«. حسيني، صالح .47

 .164 - 131 :1373 نيلوفر، : تهران. سپهري

در » .هاي فارسي ستيزي در آئين هندوان و تأثير آن بر حكايت زن«. يمحسيني، مر .48
 .115 - 114: 1388 چشمه، : تهران .ستيزي در ادبيات كلاسيك فارسي هاي زن ريشه

مقايسة تطبيقي داستان شهر زنان در اسكندرنامه، شاهنامة فردوسي و «. ــــــ  .49
در » .هاي يوتوپيايي تانهاي كهن يوناني و داس اسكندرنامة نظامي با اسطوره

 . 277 - 259: 1388 چشمه، : تهران .ستيزي در ادبيات كلاسيك فارسي هاي زن ريشه

ايران از ديدگاه علامه در » .سينا و آثار شعري اقبال ابوعلي«. حقيقت، عبدالرفيع .50
 .155 - 154: 1367 شركت مؤلفان و مترجمان ايران، : تهران .محمد اقبال لاهوري

ايران از ديدگاه علامه در » .اقبال و گلشن راز شيخ محمود شبستري«. ــــــ  .51
 .288 - 259: 1367 شركت مؤلفان و مترجمان ايران، : تهران .محمد اقبال لاهوري

ايران از ديدگاه علامه محمد اقبال در » .ايران از ديدگاه شعري اقبال«. ــــــ  .52
 .73 - 62: 1367 شركت مؤلفان و مترجمان ايران، : تهران .لاهوري

ايران از ديدگاه علامه محمد اقبال در » .تصوير سنائي در شعر اقبال«. ــــــ  .53
 .185 - 181: 1367 شركت مؤلفان و مترجمان ايران، : تهران .لاهوري

ايران از ديدگاه علامه محمد اقبال در  ».زرتشت از ديدگاه شعري اقبال« .ــــــ  .54
 .82- 79: 1367 مان ايران، شركت مؤلفان و مترج: تهران .لاهوري

ايران از ديدگاه علامه محمد اقبال در » .مزدك در آثار منظوم اقبال«. ــــــ  .55
 .90 - 89: 1367 شركت مؤلفان و مترجمان ايران، : تهران .لاهوري
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ايران از ديدگاه علامه محمد اقبال  در ».مولوي در آئينة اشعار اقبال« .ــــــ  .56
 .258 - 205: 1367 لفان و مترجمان ايران، شركت مؤ: تهران .لاهوري

رومئو و ژوليت ويليام شكسپير مقايسه با ليلي و مجنون نظامي  .اصغر حكمت، علي .57
 . 13؟؟ بروخيم،  ةكتابخان: تهران .گنجوي

ترجمة مجتبي شاهسوني؛ . رويكردهاي كاربردي در ادبيات تطبيقي. حمود، ماجده .58
 .1390روزگار، : نتهرا. با مقدمة ابوالحسن امين مقدسي

 ةبا مقدم. رويكردهاي سياسي در ادبيات فارسي :بيم و اميد .حميدي، محمدمحسن .59
  .1379 سفير، : تهران. داود هرميداس باوند

. هدف اين كتاب بازشناسي فرهنگ سياسي ايران از راه بررسي ادبيات فارسي است
ردوسي، سعدي، آثار ف(از تحليل امثال و حكم و بررسي متون نظم و نثر فارسي 

اجتماعي مردم و تأثير آنها در شعرا و   ـ به عمق زندگي سياسي...) حافظ و
  .بريم نويسندگان و متون آنان پي مي

 .1384 روزنه، : تهران. پندارهاي يوناني در مثنوي. حيدري، فاطمه .60

هاي موسيقي در شعر خواجوي  جلوه: موسيقي در شعر. دادجوي توكلي، دره .61
 .1380 سرا، : تهران. اي از حسن انوري چهبا ديبا .كرماني

مقالات دومين  ةمجموع: سفر از منظر ادبيات جهان. دادور، ايلميرا، گردآورنده .62
 .1382هاي خارجي،  زبان ةدانشگاه تهران، دانشكد: تهران. همايش ادبيات تطبيقي

: تهران -].2 ويرايش [ .مضامين مشترك در ادب فارسي و عربي. دامادي، محمد .63
 .1379 انتشارات و چاپ،  ةسسؤشگاه تهران، مدان

  .1373 بديع، : تهران .ازحافظ به گوته. غيب، عبدالعلي دست .64
: سمنان .جادو در اقوام، اديان و بازتاب آن در ادب فارسي. دماوندي، مجتبي .65

 . 1388 دانشگاه سمنان، 

 .1384 الهدي، : تهران. از گلستان سعدي تا بلبلستان فوزي. ديزدارويچ، سداد .66
 ةترجم .)هفت مقاله(ادبيات تطبيقي و شعر كلاسيك فارسي . ديويدسن، اولگا  .67

  .1380 نشر و پژوهش فرزان روز، : تهران. فرهاد عطايي
لين كيست و چه كرد؟، شاعران مشهور سوئد و شعر  اريك هرمه. رخساريان، الف .68

  .1372 يا، ؤر: وئدس .ثير ادبيات ايرانأاشعاري از شاعران سوئدي تحت ت: كلاسيك فارسي



 مقاله
  5، پياپي )1391 بهار و تابستان( 3/1 ادبيات تطبيقي

  هاي ادبيات تطبيقي در ايران شناسي كتاب تابك
 

112

زبان و ادب  در» .تأثير ادب عثماني در ادبيات جديد فارسي«. رياحي، محمدامين .69
  .261-251: 1369 پاژنگ، : تهران .فارسي در قلمرو عثماني

. پردازد كتاب به تشريح تأثير زبان و ادب عثماني در زبان و ادبيات فارسي مي
فكران و شاعران و نويسندگان عثماني شاعران و متفكران مهاجر ايراني در آثار مت

تجدد فكري و . هاي جديد آشنا شدند و از آنها تأثير پذيرفتند ها و سبك با انديشه
ويژه فرانسويان، و البته آشنايي با  ادبي در ايران تحت تأثير آثار متفكران اروپايي، به

  .تجربة اديبان ترك به وجود آمده است
زبان و ادب فارسي در در  ».ي در زبان و ادب تركيعمق تأثير ادب فارس«. ــــــ  .70

  .237-225: 1369 پاژنگ، : تهران .قلمرو عثماني
بر اساس اين كتاب، محققان ترك ادبيات گذشتة دورة عثماني را از همه حيث 

هاي شعر  هاي شعر گذشتة عثماني همان قالب دانند و قالب تقليد از ادب ايران مي
هاي ايراني به زبان تركي توجه  وم و منثور از داستانهاي منظ ترجمه. فارسي است

ها به  ها جلب كرد و شاعران ترك به سرودن اين داستان عامة مردم را به اين داستان
كتاب به تأثير زبان و ادب فارسي در زبان و ادبيات ترك . زبان خود پرداختند

  .پردازد مي
: 1354 ، اميركبير: تهران. 1ج .نقد ادبيدر » .ادب تطبيقي«. كوب، عبدالحسين زرين  .71

125 - 128.  
  205-201: 1338بنگاه نشر انديشه، : تهران ← نكنيز 

به همراه جستجويي چند درباب شعر : آب نقش بردر » .از ادبيات تطبيقي«. ــــــ  .72
ها، گفت و شنودها  انديشه نثر فارسي، ادبيات تطبيقي، با ةتگذشحافظ، گلشن راز، 

  .361 - 295: 1368 معين،  :تهران. ها و خاطره
  .361 - 295: 1381 سخن، : تهران. ]ويرايش ؟[ ← نكنيز 

سخن، : تهران  .فردوسي و شاهنامه ةدربار: نامورنامهدر » .ايلياد و شاهنامه«. ــــــ  .73
1381 :14 - 16.  

 ةزندگي و انديش ةدربار: حديث خوش سعديدر » .سعدي در اروپا«. ــــــ  .74
  .108 - 103: 1379 سخن، : تهران. سعدي
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گردآورنده [ .از مقالات، نقدها و اشارات: ها ها و انديشه يادداشت ← نكنيز 
  .182 - 177 :1355 جاويدان، : تهران] .االله مجيدي عنايت

سخن، : تهران .فردوسي و شاهنامه ةدربار: نامورنامهدر » .ئيد شاهنامه و انه«. ــــــ  .75
1381 :19 - 23.  

 ةيادنام: زرين ةكارنام. گردآورنده، دهباشي، عليدر » .و ايليادشاهنامه «. ــــــ  .76
  . 909 - 900: 1379 دفتر پژوهشهاي فرهنگي، : تهران .كوب دكتر عبدالحسين زرين

   .137 - 125: 1381سخن، : تهران .فردوسي و شاهنامه ةدربار: نامورنامه ← نكنيز 
، تحقيقات، نقدها، و مجموعه مقالات: نه شرقي، نه غربي، انساني ← نكنيز 

  .190 - 180 :1356 اميركبير، : تهران .ها نمايشواره
 ةزندگي و انديش ةدربار: حديث خوش سعديدر  ».گوته و ادبيات ايران«. ــــــ  .77

  .175: 1379 سخن، : تهران. سعدي
گردآورنده [ .از مقالات، نقدها و اشارات: ها ها و انديشه يادداشت ←نكنيز 

  . 300 - 290 :1355 جاويدان، : تهران] .ياالله مجيد عنايت
  .119 - 113: 1354 ، اميركبير: تهران. 1ج .نقد ادبيدر » .مسألة نفوذ و تأثير«. ــــــ  .78

  .192-183: 1338بنگاه نشر انديشه، : تهران ← نكنيز 
 ةنقد تطبيقي اديان و اساطير در شاهنامدر » .تطبيقات داستاني«.  زمردي، حميرا .79

  . 526-481: 1382 زوار، : تهران. الطير نظامي و منطق ةفردوسي، خمس
  .1387 اميركبير، : تهران. از ادبيات تطبيقي تا نقد ادبي. ساجدي، طهمورث .80

  .1386 ثالث، : تهران .پرزيفال ةپيوندهاي ايراني و اسلامي اسطور. ستاري، جلال .81
هاي مشابه آن  نهاين كتاب به اسطورة پر راز و رمز پرزيفال و منبع شرقي آن و نمو

هاي باطني  هدف كتاب اشاره به مشابهت معنوي طريقت. پردازد در فرهنگ ما مي
  . ويژه در قرون وسطي است شرق و غرب به

تاريخ [وزارت فرهنگ و هنر، : تهران .پيوند عشق ميان شرق و غرب. ــــــ  .82
 ].1354 : مقدمه

پژوهشي در در » .صنعان نگاهي به اسطورة فاوست در قياس با قصة پير« .ــــــ  .83
 .201 - 175: 1381 مركز، : تهران. شيخ صنعان و دختر ترسا ةقص

شركت مؤلفان و : تهران .نقد تطبيقي ادبيات ايران و عرب. سجادي، جعفر  .84
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 .1369 مترجمان ايران، 
احوال و  ةبررسي ادبيات ايران و اروپا با مجموع: نقد و سياحت. سياح، فاطمه  .85

 .1383 قطره، : تهران. مد گلبنبه كوشش مح. آثار
دانشگاه فردوسي : مشهد .جبران و سپهري ةدربار: به باغ همسفران. سيدي، حسين  .86

 .1384 ، )مشهد(
  .1381،  ب اق ث  اب ه ش:  ران ه ت.  ي ق ي وس ار و م ه ب.  ه ل ال ب ي ب ، ح ي ف ري ش .87

وستگي موسيقي شود كه يادآور بستگي و پي كتاب با فصل شعر و موسيقي آغاز مي
موسيقي در شعر بهار، تحليل اصطلاحات موسيقي در اشعار او، كار . با شعر است

هاي بهار و تطبيق آنها با  بهار در سي لحن موسيقي باربدي، و مجموعة كامل ترانه
  .هاي موسيقي از جمله مطالب آن است پردازان بنام و پرده هاي نغمه آهنگ

شركت انتشارات : تهران .ر معاصر تاجيكستانايران در شع. اصغر شعردوست، علي .88
 .1389 علمي و فرهنگي، 

 .1332 ابن سينا، : تهران .ايران در ادبيات جهان. الدين شفا، شجاع .89
 .1386اميركبير، : تهران. ترجمة طهمورث ساجدي. ادبيات تطبيقي .شورل، ايو  .90
و تأثير آن در چگونگي ارتباطات ايران و هند در عصر صفويان « .اكبر شهابي، علي  .91

ثير روابط ايران و هند در ادبيات أروابط ادبي ايران و هند، يا، تدر » .ادبيات فارسي
 :1316 مركزي،  ةكتابخان: تهران ....مشتمل بر قديميترين روابط: صفويه ةدور
 .81  ـ  43

 .1349 زوار، ]: تهران[ .عشق و عرفان و تجلي آن در شعر فارسي. صبور، داريوش  .92
عالي  ةمدرس: تهران .دورنمايي از فرهنگ ايراني و اثر جهاني آن. االله بيحصفا، ذ  .93

 . 1350 ادبيات و زبانهاي خارجي، 
ها و داستانهاي ايراني در ادبيات  افسانه. ، كوكب، مترجم)صفاري( صورتگر  .94

پژوهشي در ): 1859 هاي هيجدهم و نوزدهم ميلادي تا سال  در سده(انگليسي 
 .1357 دانشگاه تهران، : انتهر .ادبيات تطبيقي

 . ه ام ن اه ش  ري ع ر ش اوي ص ار ت ت اخ ا و س م ن ي س.  ده ن ن ك اس ب ت د، اق م ، اح ي رم ه ج  ابطي ض  .95
 .1378را،  ف  اب ت ك:  ران ه ت

  .1380،  ام ره:  ران ه ت.  ات ي در ادب  ي ق ي وس م.  رل ، طغ ي ب اس م طه  .96



 مقاله 5، پياپي )1391 بهار و تابستان( 3/1 ادبيات تطبيقي  115
  هاي ادبيات تطبيقي در ايران شناسي كتاب تابك

 

اي براي هنر پديد آورده و عملكرد اين  يات چهرة تازهآميخته شدن موسيقي با ادب
اين كتاب انواع سازهايي را كه به نوعي . دو تأثير بسزايي در يكديگر گذاشته است

اند، و همچنين بزرگان و نخبگان موسيقي و شعراي  كار گرفته شده در ادبيات به
  .كند موسيقيدان را معرفي مي

در   ي ش ژوه پ  اي اره ت ف گدر » .پدماوت در ادبيات فارسيداستان «.  ن س رح ي ، ام دي اب ع .97
  .315 - 305: 1377ار،  ش ود اف م ح م تردك  ات وف وق اد م ي ن ب:  ران ه ت.  ي ارس ف  ات ي ادب  زمينة

داستان ستي در ادبيات فارسي و مثنوي سوز و گداز ملا نوعي «. ــــــ   .98
  ات وف وق اد م ي ن ب:  ران ه ت . ي ارس ف  ات ي ادب  مينةدر ز  ي ش ژوه پ  اي اره ت ف گدر » .خبوشاني

  .324 - 316: 1377ار،  ش ود اف حم ر م ت دك
اين عمل در زمان قديم در . گويند عمل سوزاندن زن با جنازة شوهر را ستي مي

گوي وفاداري زنان هندو را  بسياري از شعراي پارسي. ميان هندوان رسم بوده است
نوعي خبوشاني و . اند تي شدن آنان را دليل شوهرپرستي ايشان دانستهستوده و س

  .مجرم كشميري از كساني هستند كه دربارة ستي اثري مستقل دارند
. سپهري و ژاپن؛ سهراب و ك :سهراب سپهري ةدو رساله دربار. عابدي، كاميار  .99

 .1387 كتاب نادر،  و بازتاب نگار: تهران .تينا
تحليل : ها در روشني باراندر » .شعر معاصر فارسي و عربي هاي شباهت« .ــــــ  .100

كتاب نادر، : تهران ).سرشك. م(و بررسي شعرهاي محمدرضا شفيعي كدكني 
 1381: 264-265. 
 .تأثير پند پارسي بر ادب عرب؛ پژوهشي در ادبيات تطبيقي. عاكوب، عيسي .101

 .1374 رهنگي، شركت انتشارات علمي و ف: تهران. عبداالله شريفي خجسته ةترجم
بررسي : تأثير پندهاي فارسي بر ادبيات عربي در عصر اول عباسي .ــــــ  .102

 .1390گستر،  سخن: مشهد. ترجمة محمد شايگان مهر. كاربردي در ادبيات تطبيقي

پژوهشي در : ر پند پارسي بر ادب عربتأثيكتاب حاضر نخستين بار تحت عنوان 
 .منتشر شده است ادبيات تطبيقي

مباحثي از ادبيات : سرائي ردوسي و سنت و نوآوري در حماسهف. ن، محمودعباديا .103
  .1369 انتشارات گهر، : اليگودرز .تطبيقي

  .1387 مرواريد، : تهران  ← نكنيز 
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ترجمه و  .مولوي، نيچه و اقبال. الدين نعيم و اكرام و الحكيمو  عبدالحكيم، خليفه .104
 . 1370 حكمت، : تهران. حواشي محمد بقائي

: تهران. 2ج  .ادبيات و نقد ادبي ةدرباردر » .ادبيات تطبيقي«. يدورد، خسروفرش .105
  .841 - 808: 1363 اميركبير، 

  .841 - 808: 1373 اميركبير، : تهران. 2ويرايش  ← نكنيز 
: تهران. 1ج  .ادبيات و نقد ادبي ةدرباردر » .شعر اروپا و شعر ايران« .ــــــ  .106

  .157 - 153: 1363 اميركبير، 
 .157 - 153: 1373اميركبير، : تهران. 2ويرايش ← نكنيز 

. 2ج  .ادبيات و نقد ادبي ةدرباردر » .فنون بلاغت در اروپا و جهان اسلام« .ــــــ  .107
  .387 - 375: 1363 اميركبير، : تهران

پردازد و دربارة فنون  نويسنده در اين بخش به مقايسة بلاغت اسلامي و فرنگي مي
هاي اروپاييان است بحث  گرفته از پژوهش دب فارسي كه نشئتبلاغت در شعر و ا

  .كند مي
  .387 - 375: 1373 اميركبير، : تهران. 2ويرايش  ← نكنيز 

از : انداز ادبيات تطبيقي غرب چشم. ديويد هنري ملونو فريدريش، ورنر پاول  .108
  .1388 سخن، : تهران. نسرين پرويني ةترجم. دانته تا يوجين اونيل

: تهران .ثير كافكا بر ادبيات مدرن فارسيتأ :بيگانگي در آثار كافكا. ودفلكي، محم .109
  .1387 ثالث، 

   .1386 ثالث، : تهران .از جبران تا سهراب. فيضي، كريم .110
بررسي قول و غزل در . گردآورنده ،عطاءاله افتخاريو  آبادي، ليلا قاسمي حاجي .111

  .1390 ، )وجياس(دانشگاه آزاد اسلامي : ياسوج .ديوان سعدي و متنبي
ها در داستان  تصوير غرب و غربي: ي ايراني در آيينه. قانون پرور، محمدرضا .112

ي رحمن  ويراسته .محمدرضا تاجيك ةمقدمبا  .زاده مهدي نجف ةترجم .ايراني
  .1384 فرهنگ گفتمان، : تهران. پور قهرمان

زير نظر محمدحسين  .سمرقند در شعر و ادب فارسي. الدين قمرزاده، اصل .113
  .1387 فرهنگي اكو، ةسسؤم: تهران. بدينيعا

 .دي دي واد ح ر ج ت دك  ي گ ن ره و ف  ي م ل ع  ات دم و خ  ه نام ي دگ زن .ار ت راس وي ،د ي ام  ،قنبري .114
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   .1385،   ي گ ن ره ر ف اخ ف ار و م آث  ن م ج ان:  ران ه ت
: تهران  .ه سياحياد دكتر فاطم نامه و خدمات علمي و فرهنگي زنده زندگي .ــــــ  .115

  .1383،  آثار و مفاخر فرهنگي انجمن
 .روزگار، فلسفه، و شعر خيام: نامه خيامدر » .مسافر غرب«. قنبري، محمدرضا .116

  .366 - 341 :1384 زوار، : تهران
جرالد از رباعيات خيام و تأثير خيام  نويسنده در اين فصل از كتاب به ترجمة فيتس

جرالد با شكسپير،  جرالد، مقايسة فيتس مة فيتستأثير ترج. بر او پرداخته است
هاي اقبال جهاني خيام، خيام در رمان جك لندن، و ميزان تأثير خيام در اروپا  ريشه

  .از مباحث اين فصل است
بررسي تطبيقي موضوعات ادبيات پايداري در شعر ايران و . كاكايي، عبدالجبار .117

  .1380پاليزان، : تهران. جهان
 .بررسي تطبيقي مضمون بازگشت به اصل در ادبيات عرفاني جهان. كسائيان، زهره .118

  .1387 دانشگاه اصفهان، : اصفهان
ادبيات و شعر  ةپژوهشي در باب نظري :ادبيات تطبيقي. كفافي، محمد عبدالسلام .119

   .1382 نشر،  به: مشهد .حسين سيدي ةترجم .روايي
: بيروت. نيتأثير فرهنگ عرب در اشعار منوچهري دامغا. الكك، ويكتور .120

  .1986 دارالمشرق، 
 .ترجمه و توضيح توفيق ه. صوفيان نخستين در ادبيات ترك. ادؤكوپريلي، محمدف .121

   .1385 انجمن آثار و مفاخر فرهنگي، : تهران. سبحاني
اي به تأثيرات صوفيان ترك بر ايران  هايي از اين كتاب، اشارات پراكنده در بخش

  .وجود دارد
شاهكار ادبي ژاپن و شاهكار  ةمقايس: تان گنجي و شاهنامهداس. كوساكابه، كازوكو .122

  .1382 ني، : تهران. ويراست روحي افسر .ادبي ايران
با الهام از داستان  ،نمايشنامه در هشت صحنه :همزاد. جلالي، عليرضا كوشك .123

  .1386، قطره: تهران. پل سارتر  اثر ژان )Herostrat(هروسترات 
جليل  ةترجم .هاي ايران و چين باستان نها و افسانهآيي. كوياجي، جهانگير كوورجي .124

  .1379 انتشارات علمي و فرهنگي، : تهران. دوستخواه
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   .1362 كتابهاي جيبي، : تهران ← نكنيز 
گزارش و ويرايش جليل  .پژوهشهايي در شاهنامهدر » .اپيزود اسفنديار«. ــــــ  .125

  .215 - 191 :1371 رود،  زنده: اصفهان. دوستخواه
هاي  سنده در اين بخش به بررسي شخصيت آشيل و اسفنديار و قياس سرودهنوي

  .پردازد هاي هومر مي اپيزود اسفنديار با سروده
گزارش  .پژوهشهايي در شاهنامهدر » .گشتاسب در روم: اي ايراني اديسه«. ــــــ  .126

  . 188 - 167 :1371 رود،  زنده: اصفهان. و ويرايش جليل دوستخواه
هاي  ين بخش به مقايسة اپيزود گشتاسب در روم با برخي از منظومهنويسنده در ا

  .پردازد ها مي بسيار كهن ديگر سرزمين
نسل : تهران. كوشيار كريمي طاري ترجمة .هاي ايران و چين اسطوره. ــــــ  .127

  .1378 نوانديش، 
. هاي ايران و چين مورد بررسي قرار گرفته است ها و افسانه در اين اثر، آيين

هاي شاهنامه و همتايان چيني آن، بهرام يشت و همتايان  سنده به برخي افسانهنوي
آن، شاهنامه و فنگ شن ين اي، سرئوشايست و جايگاه آن در عرفان ايران و چين، 

هدف . پرداخته است... خاندان گودرز به عنوان فصلي از تاريخ پارت در شاهنامه و
هاي سكايي شاهنامه و شماري از  انهنويسندة اين اثر نشان دادن فصل مشترك افس

  . چيني است هاي اسطوره
پژوهشهايي در در » .افسانة جام مقدس و همانندهاي ايراني و هندي آن«. ــــــ  .128

  .108 ـ 35 :1371 رود،  زنده: اصفهان. گزارش و ويرايش جليل دوستخواه .شاهنامه
ام مقدس و فر هاي ج هاي سرشت و افسانه در اين بخش، نويسنده به همانندي

هاي مهرآييني و  هاي گوناگون جام و فر، و تقارن آرمان ها يا جلوه كياني، شكل
هاي هند و آريايي و در  وجوي جام را در متن پردازد و در نهايت جست ميزگرد مي

هاي ايراني در  نويسنده تلاش كرده است تا نشان دهد كه سنت. گيرد اوستا پي مي
ركرد بسزايي داشته و افسانة كيخسرو بخش مهمي از گيري رمانس آرتوري كا شكل

  .داده است هاي ايراني را تشكيل مي اين سنت
گزارش و  .پژوهشهايي در شاهنامهدر » .ميزگرد كيخسرو و شهريار«. ــــــ  .129

  .163 - 109 :1371 رود،  زنده: اصفهان. ويرايش جليل دوستخواه
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هاي  كيخسرو و رمانس هاي مشترك افسانة نويسنده در اين بخش به خصلت
گيري ميزگردها، و بررسي افسانة  هاي ميانه، عوامل مشترك در شكل اروپاي سده

  .پردازد آرتوري و افسانة كيخسرو مي
شركت انتشارات علمي و ]: تهران[ .فردوسي و تراژدي آتني ةشاهنام. كيا، خجسته .130

  .1369 فرهنگي،
سي تطبيقي نگاه مولوي و برر: هر كه را دردست، او بردست بو. گرجي، مصطفي .131

پژوهشگاه علوم انساني و : تهران .يهاي بشر متفكران ملل ديگر به درد و رنج
  .1388، جهاد دانشگاهي ،مطالعات اجتماعي

 .گو، عرب و تركمن هاي ادباي پارسي ثير قرآن مجيد در سرودهأت. گلشاهي، گلدي .132
  .1388 مختومقلي فراغي،: گرگان

جام گل، : كرج .طبي و بازتاب آن در ادب فارسي طب و مضامين. گلشني، اكرم .133
 1386.  
. محمدي اكبر خان علي ةترجمه و تكمل .ادبيات تطبيقي. گيار، ماريوس فرانسوا .134

   .1374 پاژنگ، : تهران
ترجمه و تلخيص  .قرون هفدهم و هجدهم ةشرق در ادبيات فرانس. مارتينو، پير .135

  . 1381 مركز، : تهران. جلال ستاري
مقام و تأثير مولانا در آغاز و گسترش ادبيات ترك در «. ، حسيبهمازي اوغلو .136

؛  ان دگ ن س وي از ن  ي ع م ج  م ل ق  ه ب.  ان ي ران و اي  ان رك ت  اه دگ از دي ناولا مدر » .آناطولي
د ا و ارش  گ ن ره ف  وزارت:  ران ه ت.  ران اي  ي لام اس  وري ه م ج  ي گ ن ره ف  ي زن راي  ردآوري گ
  .127-115: 1369،  ارات ش ت و ان  اپ چ  ان ازم ، س ي لام اس

مولانا در شروع و توسعة ادبيات ترك در آناطولي، و ورود و گسترش مفاهيم و 
ادبيات ترك بسيار . مضامين عرفاني به آن سرزمين نقش مهمي ايفا كرده است

  .ويژه مثنوي اوست تحت تأثير مولانا و به
 .سعدي ةتحقيق درباردر » .و شاعران و نويسندگان اروپاييسعدي «. ماسه، هانري .137

 :1363 توس، : تهران. محمدحسن مهدوي اردبيلي و غلامحسين يوسفي ةترجم
408 - 416.  

: تهران. جاميدر » .تأثير شديد لويي آراگون از آثار جامي«. مايل هروي، نجيب .138
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  .307 - 305 :1377 طرح نو، 
   .1343،  انجمن جامي]: بي جا[. جامي و ابن عربي.  ل ي اع م داس م ح ، م غ ل ب م .139

 .متنبي و سعدي و مأخذ مضامين سعدي در ادبيات عربي. محفوظ، حسينعلي .140
  .1377  روزنه، : تهران

دانشگاه : بيرجند. )عربي ـ فارسي(مباني نظري ادبيات تطبيقي . محمدي، ابراهيم .141
  .1389بيرجند، معاونت پژوهشي، 

بررسي تطبيقي شعر : قسم به نخل، قسم به زيتون.  بهمحمدي روزبهاني، محبو .142
بنياد حفظ آثار و نشر ارزشهاي دفاع مقدس، : تهران .مقاومت ايران و فلسطين

 1389.  
مؤسسه مطالعات : تهران. آغاز تا قرن ششم از: عشق در ادب فارسي. مدي، ارژنگ .143

   .1371 ، )پژوهشگاه(و تحقيقات فرهنگي 
هاي گوناگون انواع  عشق و ماهيت و ابعاد و جنبه نويسنده سعي كرده است به

ويژه عشق عرفاني، بپردازد و سخنان عرفا، فلاسفه، شعرا و ادبا را در اين  عشق، به
هايي از كتاب به تأثير انديشمندان و متفكران غربي و يوناني  بخش .زمينه نقل كند

  .در مضمون عشق در ادبيات فارسي اختصاص دارد
 .1368 آگاه، : تهران. قتباس ادبي در سينماي ايرانا. مرادي، شهناز .144
اقبال لاهوري و ابوالقاسم شابي در گذرگاه ادبيات . ممتحن، مهدي و زهرا مهاجر .145

  .1391. لوح محفوظ: تهران. تطبيقي
مكتب در » .انعكاس افكار افلاطون و سقراط در آثار مولانا«. مرتضوي، منوچهر .146

  .342 - 339 :1383 ستوده، : تهران ].4 رايش وي[ .شناسي مقدمه بر حافظ يا حافظ
شناسي هنر و  جامعه: واقعيت اجتماعي و جهان داستان. پور، جمشيد مصباحي .147

  .1358 اميركبير، : تهران. ادبيات
اي پرداخته است  هاي فارسي به طرح پيوندهاي چندگانه نويسنده با گردآوري رمان

ها وجود داشته  ة ايران و اين رماناجتماعي جامع  ـ كه ممكن است ميان متن سياسي
داري است كه  وجوي پيوندهاي راستين و معني هدف نهايي نويسنده جست. باشد

هاي زندگي آدميان و آثار ادبي كه فرآوردة  ميان كار ادبي و جامعه، ميان شيوه
  . هاي آنهاست وجود دارد انديشه
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  .1388 شلاك، : هرانت .جايگاه انسان در شاهنامه و مهابهارات. مظفري، نسرين .148
   .1383 اميرناصر معزي، : تهران .)سعدي(پزشكي  ن  ادبيات و روا. معزي، اميرناصر .149
اميرناصر معزي، : تهران. داستانهايي از فردوسي: پزشكي ادبيات و روان. ــــــ  .150

 1383.   
حافظ در » .تأثير حافظ در ديگران يا حافظ به نظر ديگران«. معين، محمد .151

   .782 - 756: 1369 معين، : تهران. 2/3ج . كوشش مهدخت معين به .سخن شيرين
ج . مزديسنا و ادب پارسيدر » .مي و مزديسنان در ادبيات پارسي و تازي«. ــــــ  .152

 . 458 - 446: 1338دانشگاه تهران، : تهران. 1

اقبال لاهوري و ابوالقاسم شابي در گذرگاه ادبيات . ممتحن، مهدي و زهرا مهاجر .153
  .1391لوح محفوظ، : تهران. تطبيقي

ا  ب  ه ب اح ص ، م ات ي ا و ادب م ن ي س .گر ، گردآورنده، مصاحبه م ل س ، م وري ص ن م .154
    .1377،  م ل ع:  ران ه ت.  ات ي ا و ادب م ن ي س  اران درك ان ت دس

» .تأثير شعر عربي بر آثار سعدي و شعر فارسي بعد از وي«. مؤيد شيرازي، جعفر .155
 ةهمراه با متن مصحح و معرب اشعار عربي و ترجم: تازه از سعديشناختي در 

  .50 - 42: 1362 ، )نويد(لوكس : شيراز .احسان عباس ةمقدم با .فارسي
: شناختي تازه از سعديدر » .گيري سعدي از شاعران عرب مضمون«. ــــــ  .156

احسان  ةمقدم با. فارسي ةهمراه با متن مصحح و معرب اشعار عربي و ترجم
  .28 - 13: 1362 ، )نويد(لوكس : شيراز .اسعب

همراه با متن : شناختي تازه از سعديدر » .مقام سعدي در شعر تازي«. ــــــ  .157
: شيراز .احسان عباس ةمقدم با. مصحح و معرب اشعار عربي و ترجمه فارسي

  .88 - 69: 1362 ، )نويد(لوكس 
در » .خيام و بودا: بيننگاهي به دو بد«. حسن شايگانو شيرواني، فردين  مهاجر .158

  .96 - 87: 1370 پويش، : تهران .همراه با رباعيات: نگاهي به خيام
همراه با : نگاهي به خيامدر » .خيام و ابوالعلاء: نگاهي به دو زنديق«. ــــــ  .159

  .114 - 97: 1370 پويش، : تهران .رباعيات
همراه با : ه خيامنگاهي بدر » .خيام و شوپنهاور: نگاهي به دو فرزانه«. ــــــ  .160

  .128 - 115: 1370 پويش، : تهران .رباعيات
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  .1390 قطره،: تهران. تلاقي شعر و سينما ة، نقطغفرو. كار، ژينوس نازك .161
حضور شاهنامه در : اسطوره متن بينافرهنگي. مطلق، بهمن، گردآورنده نامور .162

  .1388 علمي و فرهنگي، شركت انتشارات : تهران .هاي جهان ها و زبان فرهنگ
هاي گوناگونِ عربي، تركي، هندي  اين كتاب نگاهي به حضور شاهنامه در فرهنگ

هاي دورترِ شرقي همچون چين و  هاي حوزة قفقاز، و همچنين فرهنگ و فرهنگ
هاي غربي همچون كشورهاي اروپايي دارد و تأثير شاهنامه را بر اين  فرهنگ
  .كند ها بررسي مي فرهنگ

: تهران .بزرگ غربي از شاعران ايراني ةذيري پانزده نويسندثيرپأت: آب ةآين .ــــــ  .163
   .1384 همشهري، 

پژوهش فرزان روز، و نشر : تهران. زهرا خسروي ةترجم .ادبيات تطبيقي. ندا، طه .164
1380.   

   .1383 ني، : تهران. هادي نظري منظم ةترجم. ادبيات تطبيقي. ــــــ  .165
: تهران .ي آوازي در شعر و غزل ايراننقش موسيق. گردآورنده، االله فر، حبيب نصيري .166

  .1384 نگاه، 
  روش س:  ران ه ت.  ي ردوس ف  مةا ن اه در ش  ري اطي اس  اي ه ه ن ادي ه ن.  وش ه ، م ت ددوس واح .167

   .1379، )ا م ي دا و س ص  ارات ش ت ان(
هاي مختلف اين كتاب به طور پراكنده به بررسي تأثير  نويسنده در بخش

  .پردازد قوام ديگر در شاهنامة فردوسي ميهاي ا اسطوره
» .هاي عرفاني شرق بر شعر سهراب تأثير مكتب«. غزال ايراندوستو وزيرنيا، سيما  .168

: تهران .سهراب سپهري ةانديش و شعر كندوكاوي در :آبي سهراب سپهر زير در
  .90 - 82: 1379 قطره، 

 و شعر وكاوي دركند :آبي سهراب سپهر زيردر » .ديگران و سهراب«. ــــــ  .169
  .77 - 69: 1379 قطره، : تهران. سهراب سپهري ةانديش

پردازد و  هاي عرفاني و فلسفي شرق بر شعر سهراب مي اين مقاله به تأثير انديشه
  .كند هاي شعري او به عرفان بوديسم و اديان الهي بحث مي دربارة انتساب مايه

 و شعر كندوكاوي در :ابآبي سهر سپهر زيردر » .سهراب و ديگران«. ــــــ  .170
  .152 - 121: 1379 قطره، : تهران. سهراب سپهري ةانديش
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هاي او آشنا بوده و بعضي عناصر تفكر او  سهراب با يونگ و اصطلاحات و انديشه
اثر هسه تأثير  مسخ پيكتوراو همچنين از داستان . را در شعر خود به كار برده است

  .پذيرفته است
 ةهاي سينمايي شاهنام بررسي قابليت: هنر سينماردوسي و ف. هاشمي، محسن .171

  .1389 علم، : تهران. فردوسي
: تهران. ترجمة آقاسي هوانسيان. »چالو«صادق هدايت و هاماسدق . هاماسدق .172

  .1346آليك، 
تحليل يك شعر فلسفي از پل والري و سنجشي با عرفان «. هروي، حسينعلي .173

: 1368 سرا،  كتاب: تهران. مجيدياالله  به كوشش عنايت. مقالات حافظدر » .حافظ
190 - 197.  

نگين، : تحليل يك شعر فلسفي از پل والري و سنجشي با عرفان حافظ« ←نيز نك
 ةحافظ و چند مقال ةمجموعه مقالات نقد و نظر درباردر » .1355، نوروز 130ش 
  .113 - 108:  1363 اميركبير، : تهران. االله مجيدي به اهتمام عنايت ديگر

بيني عرفاني و مادي؛ مقالات و  حافظ و والري يا سنجشي بين جهان«. ـ ـــــ .174
 ةحافظ و چند مقال ةمجموعه مقالات نقد و نظر درباردر » .1349، 2ها ش بررسي
  .19 - 3: 1363 اميركبير، : تهران. االله مجيدي به اهتمام عنايت. ديگر

مقالات در » .مادي بيني عرفاني و حافظ و والري يا سنجشي بين جهان«. ــــــ 
  .39 - 15: 1368 سرا،  كتاب: تهران. االله مجيدي به كوشش عنايت. حافظ

» .سنجش مفهوم يك شعر عرفاني و يك شعر فلسفي از حافظ و والري«. ــــــ  .175
- 176: 1368 سرا،  كتاب: تهران. االله مجيدي به كوشش عنايت. مقالات حافظدر 
 189.  

: عرفاني و يك شعر فلسفي از حافظ و والريسنجش مفهوم يك شعر «. ــــــ 
حافظ و چند  ةمجموعه مقالات نقد و نظر درباردر » .1354، دي 128نگين، ش 

  .107 - 99:  1363 اميركبير، : تهران. االله مجيدي به اهتمام عنايت. ديگر ةمقال
تاريخ و تحول، اثرپذيري و اثرگذاري فرهنگ : ادبيات تطبيقي. غنيميهلال، محمد .176

: تهران .زاده شيرازي االله ترجمه و تحشيه و تعليق از مرتضي آيت .ادب اسلاميو 
  .1373 اميركبير، 
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  .1349 زوار، : تهران. آندره ژيد و ادبيات فارسي. هنرمندي، حسن .177
بررسي تأثير و ارزش ادبيات : سفري در ركاب انديشه از جامي تا آراگن. ــــــ  .178

برداري مثبت از آن همراه با  بهره ةدادن شيو كهنسال فارسي در جهان امروز و نشان
  .1351 بنگاه مطبوعاتي گوتنبرگ،: تهران.. .چند بررسي تطبيقي و

شعر هوراس و  اي تطبيقي به ي شعرهاي هوراس با اشاره گزينه. هوراس .179
كوشش  به .طاهر نوكنده. م ةترجم] .آلبر توموكينو انتخاببه [ .گويان كهن پارسي

  .1380 دوست،: تهران. هوشنگ سبقتي
حكيم عمر خيام : ايام ةنادردر  » .مقايسة خيام با امائل و اقران«. اصغر يگاني، علي .180

  .291 - 252: 1342 انجمن آثار ملي، : تهران .و رباعيات او
 .داري احمد تميم ةترجم .شعر پارسي در انگلستان و آمريكا ةگستر. يوحنان، جان .181

  .1386 روزنه، : تهران
  
  




